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MONTERCHI

Este pueblo, situado en lo alto de una colina, en la frontera entre la Toscana

y Umbria, fue el lugar de nacimiento de la madre de Piero, y ahora es famoso
por su Madonna oe/ Parto [5], que, segun cuenta la leyenda, pinté cuando visito
Monterchi tras la muerte de su madre en 1459. La imagen forma parte de una
larga tradicidn, principalmente toscana, de representar a Maria embarazada

y de pie, sola (aparte de los angeles de apoyo). Estas Madonas eran —y, de
hecho, siguen siendo— veneradas como imagenes devocionales por las mujeres
embarazadas en particular.

El fresco se pintd originalmente para una iglesia situada en la ladera de una
colina a las afueras de Monterchi —Santa Maria in Silvis— que tenia una antigua
relacion con ritos paganos de fertilidad. Destruida por un terremoto en 1785,
fue reconstruida como Cappella di Santa Maria di Momentana. La parte central
del fresco fue rescatada y ahora esta instalada en un museo dedicado a ella.

La parte superiory los laterales se han perdido, motivo por el cual lo que vemos
es solo la parte central de la concepcidn original. Pero sobrevive mas que
suficiente para apreciar cuanta vida ha inyectado Piero a la imagen tradicional.
Ademas de una declaracién simbdlica, la ha transformado en una representacion
naturalista de Maria: fijese en los ojos cansados y en la mano izquierda que
presiona la parte baja de su espalda para aliviar el peso de su embarazo.

PERUGIA

La gran explanada adoquinada de la Piazza IV Novembre, en el corazén de
Perugia, es uno de los espacios publicos mas antiguos de Italia, que se remonta

a los etruscos, aunque los edificios que la rodean son esencialmente medievales

y Piero los conocié muy bien. No sabemos con qué frecuencia fue a Perugia ni
cuanto tiempo pudo quedarse, pero si que uno de sus retablos mas fascinantes
fue realizado para un convento de esta ciudad hacia 1470 [6], y ahora se encuentra
en la bellamente restaurada Galleria Nazionale dell’'Umbria, en la tercera planta
del Palazzo dei Priori.

El cuadro es un monumental retablo poliptico, estructurado en torno
a un pesado marco dorado. Las figuras centrales de la Virgen y el Nifo estan
flanqueadas por cuatro santos, retratados sobre fondos dorados y situados
sobre una predela de dos pisos. Parece un retroceso a la Macborna dello
Miser/corala de Sansepolcro (véase pagina 60), iniciada veinticinco afos
antes, pero aunque las figuras estan suspendidas en pan de oro, Piero crea
una sensacion de espacio real a su alrededor: los santos se superponen unos
a otros y proyectan sombras en el suelo; Maria y el Nifio estan sentados en
un trono en un sofisticado nicho arquitecténico.

Lo mas notable de todo es que Piero llena todo el registro superior con un
tour ole force de la perspectiva: un espectacular claustro columnado, de diez
columnas de profundidad, que se aleja en la distancia. Los capiteles y las basas
estan delineados con una gran precision matematica. La Anunciacion se inserta
en este marco, en otro triunfo de la perspectiva: el pavimento de marmol rojo
y blanco. El contraste de estilos puede deberse a que las monjas, que encargaron
la obra, impusieron sus gustos conservadores, a los que Piero tuvo que
adaptarse, o a que heredd una pintura iniciada por un artista anterior.
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Da Vinci en Vinci

VINCIY ANCHIANO

«Incapaz de resistir mi ansioso deseo y queriendo ver la gran multitud de
las diversas y extraias formas hechas por la naturaleza formativa, y tras
haber vagado alguna distancia entre sombrias rocas, llegué a la entrada
de una gran cueva, frente a la cual permaneci algun tiempo, asombrado
e ignorante de tal cosa».

Este extracto de uno de los cuadernos de Leonardo es una fascinante
vision de su curiosidad por el mundo natural y sus exploraciones juveniles
en el campo donde crecio. Experimentar ese paisaje es la razéon parair a
Vinci, a unos 40 km al oeste de Florencia. Su padre, abogado en la ciudad,
tenia una casa que probablemente estaba cerca de la parte superior de
la via Roma, pero como Leonardo era un hijo ilegitimo, es posible que no
naciera en la casa familiar. Una tradicidn, registrada por primera vez en
1845, dice que nacid en una casa de campo, hoy conservada como museo,
en la cercana Anchiano. Casi con seguridad fue bautizado en la Chiesa di
Santa Croce de Vinci, en la misma pila sencilla que se conserva hoy en dia.

Vinci esta situada en las laderas mas bajas de las colinas que emergen
del valle del Arno y llega hasta las alturas de la sierra de Montalbano.

Los olivares y los castafios dan paso a los bosques y a los riscos y picos

de piedra caliza. Es una parte de la Toscana maravillosamente pintoresca,
y la primera obra que se conserva de Leonardo —un estudio a plumay
tinta de un paisaje toscano de 1473 [1], en la actualidad en las Gallerie degli
Uffizi— capta el dramatismo del paisaje.

También hay muchas cuevas entre estas colinas de piedra caliza,
pero los estudiosos obsesivos, decididos a encontrar los paisajes literales
que sirvieron de fondo a sus cuadros mas famosos, han tenido que lanzar
la red mas lejos. Recientemente, un arco del rio en Romito di Laterina

—cerca de Arezzo, al sureste de Florencia—, hoy en ruinas, ha sido
reivindicado como modelo del puente que se ve a lo lejos detras del
hombro izquierdo de la Mona L/so [2]. Por su parte, los pehascos rocosos
de la cercana Balze del Valdarno se citan a menudo como la fuente del
extrano y primitivo escenario de las dos pinturas de Zo Virgern o /os rocas
de la National Gallery de Londres [3] y del Louvre de Paris [4]. Lo mas
probable es que la fértil mente de Leonardo retuviera todo tipo de
imagenes de su infancia en Vinci, que luego conjuré de diversas formas.
Asi pues, un paseo por la antigua s#reo veroe que serpentea a lo largo
de algo mas de 3 km entre Vinci y Anchiano, y que seguramente utilizé

el propio Leonardo, es una de las mejores maneras de hacerse una idea
del paisaje que desperto su extraordinaria imaginacion.
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£/ arte oe viayar rinde homenaje a los artistas
mas grandes del mundo y a las ciudades

en las que vivieron y trabajaron. Observe

las vistas a través de sus ojos. Vea como cobran
vida sus obras maestras.

Retroceda en el tiempo hasta el corazén de las grandes
ciudades italianas, con los artistas mas queridos del

pais como guias. Conozca a Caravaggio callejeando por la
Roma del siglo xvil. Dirijase a la Venecia del siglo xviil, donde
Canaletto pinta postales de gran tamaifio para los turistas,

o a la Florencia medieval, donde encontrara a Giotto trabajando
en la Cappella Bardi.

Este libro contiene 12 capitulos, 21 artistas y 23 destinos,
con itinerarios que le llevaran por los puntos de interés cultural
de [talia para contemplar sus mejores obras, ya sea de cerca
y en persona, o desde la comodidad de su sillén. Escrito
por un historiador del arte que también trabaja como escritor
de viajes para uno de los principales diarios del Reino Unido,
el libro cuenta con mapas especialmente encargados para
cada capitulo, con encantadoras vinetas dibujadas a mano
que le sumergiran en los mundos histéricos de los artistas.
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